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 সুনান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩০৪৭

৫০/ কুরআন তাফসীর (ه صلى الله عليه وسلمكتاب تفسير القرآن عن رسول ال)
পিরেদঃ সূরা আল-মাইদা

دَةائالْم ةورس نمو :ابب

আরবী

نب لع ننَا شَرِيكٌ، عرخْبونَ، ااره نزِيدُ بنَا يرخْبا ،نمحدِ الربع نب هدُ البدَّثَنَا عح

بذِيمةَ، عن ابِ عبيدَةَ، عن عبدِ اله بن مسعودٍ، قَال قَال رسول اله صل اله عليه

ف موهالَسوا فَجنْتَهي فَلَم مهاولَمع متْهنَه اصعالْم ف يلائرسنُو اب تقَعا ووسلم ‏"‏ لَم

مجالسهِم وواكلُوهم وشَاربوهم فَضرب اله قُلُوب بعضهِم بِبعضٍ ولَعنَهم علَ لسانِ

صل هال ولسر لَسفَج تَدُونَ ‏"‏ ‏.‏ قَالعانُوا يكا ووصا عكَ بِمذَل ميرم ناب يسعو اۇدد

اله عليه وسلم وكانَ متَّىا فَقَال ‏"‏ لا والَّذِي نَفْس بِيدِه حتَّ تَاطروهم علَ الْحق اطْرا

‏"‏ ‏.‏ قَال عبدُ اله بن عبدِ الرحمن قَال يزِيدُ وكانَ سفْيانُ الثَّورِي لا يقُول فيه عن عبدِ

ندِ بمحم نع دِيثذَا الْحه وِيقَدْ رو غَرِيب نسح دِيثذَا حه يسو عبا ‏.‏ قَال هال

صل ِالنَّب نع هدِ البع ندَةَ عيبع ِبا نةَ عذِيمب نب لع نع احضالْو ِبا نب ملسم

اله عليه وسلم نَحوه وبعضهم يقُول عن ابِ عبيدَةَ عن النَّبِ صل اله عليه وسلم

مرسل ‏.‏

বাংলা

৩০৪৭. আবদুা ইবন আবদুর রহমান (রহঃ) ...... আবদুা ইবন মাসউদ রািদয়াা আন থেক বিণত য,

রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ বানূ ইসরাঈলীরা যখন আাহর নাফরমানীেত িল হয় তখন

তােদর আিলমগণ তােদর িনেষধ কেরিছেলন। িক তারা িনেষধ শােন িন। এতদসেও তাঁরা তােদর সােথ

তােদর মজিলেস উঠা বসা কেরেছ, তােদর সােথ (একে) পানাহার কেরেছ। অনর আা তা’আলা তােদর

কতেকর (পাপীেদর) সােথ একাকার কের িদেলন এবং দাউদ ও ঈসা ইবন মাইয়াম (আঃ) এর ভাষায় তারা

লা’নত হল। কননা, তারা নাফরমানী এবং সীমালংঘন করত।
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রাবী বেলনঃ রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম হলান িদেয় বেস িছেলন, িতিন তখন সাজা হেয় বসেলন

এবং বলেলনঃ কসম সই সার যাঁর হােত আমার াণ, তামরা রা পােব না যতণ পয না তােদর

কেঠারভােব বাধা না িদেয়ছ।

যঈফ, ইবনু মাজাহ ৪০০৬, িতরিমজী হািদস নরঃ ৩০৪৭ [আল মাদানী কাশনী]

আবদুাহ ইবন আবদুর রহমান (রহঃ) বেলনঃ ইয়াযীদ বেলেছন য, সুফইয়ান ছাওরী (রহঃ) সনেদ আবদুা

রািদয়াা আন-এর উেখ কেরনিন। হাদীসিট হাসান-গারীব। এই হাদীসিট মুহাাদ ইবন মুসিলম ইবন আবুল

ওয়াযযাহ ... আলী ইবন বাযীমা-আবূ উবায়দা-আবদুা ইবন মাসঊদ রািদয়াা আন সূে নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম থেক অনুপ বিণত আেছ। কান কান রাবী এিটেক আবূ উবায়দা ... নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম থেক মুরসাল েপ বণনা কেরেছন।

English

Narrated 'Abdullah bin Mas'ud:
"The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: 'When the Children of Isra'il fell into
disobedience, their scholars forbade them from it. But they did not stop, so
they sat with them in their gatherings, and participated in eating and
drinking with them. So Allah pitted their hearts against each other, and
cursed them upon the tongue of Dawud and 'Eisa bin Mariam. That was
because they disobeyed and were ever transgressing.'" He said: "The
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) sat up after he had been reclining, and he said: 'No,
by the One in Whose Hand is my soul! Not until you incline them to the
truth.'" 'Abdullah bin 'Abdur-Rahman said: "Yazid said: 'Sufyan Ath-Thawri
would not say in it: "From 'Abdullah."

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইন মাসউদ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=38399

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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